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Liberté « Egah'le’ » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Préfecture
Cabinet du Préfet

Service interministériel ARRETE PREF/SIDPC/2017158-0001
de défense et de protection du? jui]l 2017
civiles

portant délivrance & M. Sébastien LALOUP du
certificat de qualification C4-F4-T2 niveau 1
pour 'utilisation des articles pyrotechniques.

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le Code de ’Environnement et en particulier ses articles R 557-6-1 a R 557-6-15;

Vu le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010 modifié relatif a I'acquisition, la détention et l'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu l'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3,4 et 6 du décret n® 2010-580 du 31 mai
2010 modifié relatif & l'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des articles
pyrotechniques destinés au théatre ;

Vu les attestations de stage et de réussite a I'évaluation des compétences délivrées par la société
RUGGIERI 4 I'issue du stage réalisé par M. Sébastien LALOUP les 20 et 21 mai 2016 ;

Vu 'attestation établie par la société «Mille et une étoilesy, le 12 mai 2017 relative a la participation de
M.Sébastien LALOUP a trois spectacles pyrotechniques au cours des cinq derniéres années ;

Vu le courrier en date du 12 mai 2017 par lequel M. Sébastien LALOUP sollicite la délivrance de la '
qualification C4-F4-T2 niveau 1 pour l'utilisation des articles pyrotechniques ;

Sur proposition de la sous-préféte, directrice de cabinet ;

ARRETE :

Article ler : Le certificat de qualification C4-F4-T2, niveau 1, prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580 du
31 mai 2010 modifié susvisé, est délivré, sous le n® 66/2017/08 4 :

- M. Sébastien LALOUP,
- née le 25 juin 1985 a Gisors (27),
- demeurant : 5 cami de Matemale, 66740 Villelongue Dels Monts

Article 2 : Le présent certificat de qualification C4-F4-T2, niveau 1, est valable pour une durée de cinqg ans a
compter de la date du présent arrété.
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Atrticle 3 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours auprés du tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois a compter de sa notification. Elle peut également faire l'objet, dans le méme
délai, d'un recours gracieux aupres de l'autorité qui I'a délivrée.

Article 4 : La directrice de cabinet, le directeur départemental de la sécurité publique et le commandant du

groupement de gendarmerie départementale sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'application du
présent arrété qui sera notifié a l'intéresse et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Perpignan, le 7 juin 2017

Pour le Préfet et par délégation,
La sous-préféte, directrice de cabinet,
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Liberté  Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES PREFET MARITIME DE LA MEDITERRANEE
Direction Départementale
des Territoires et de la Mer
Délégation a la Mer et au Perpignan, le D ? JU IN 2317

Littoral

Unité Gestion du Littoral

SL ARRETE PREFECTORAL N° DDTM/DML/UGL/2017158-0001
Dossier suivi par:
Sylvie MONGIATTI : .
portant Autorisation d'Occupation Temporaire pour mouillage

Nos Ret. d'un corps-mort sur le Domaine Public Maritime et
& -04.6838.13.71 installation en mer d'un dispositif d'amarrage au profit de M.
& : ugl.dml.ddtm@ André GIROD, en baie de Peyrefite, sur le territoire de la
pyrenees-orientales.gouv. fr commune de Cerbére.

Vu le Code Général de la Propriété des Personnes Publiques (CGPPP), notamment les articles

R2122-1 aR2122-8;
Vu le Code de I’Environnement ;
Vu le Décret N° 2009-1484 du 03 décembre 2009, relatif a la création des Directions

Départementales Interministérielles ;
Vu le décret N° 374-2004 du 29 avril 2004, modifié par décret N° 2010-146 du 16 février 2010,
relatif aux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et a [’action des services et organismes publics de I’Etat

dans les régions et les départements ;
Vu le décret N° 2004-112 du 06 février 2004 relatif a 1’organisation de I’action de I’Etat en mer ;
Vu le décret N° 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a I’évaluation des incidences sur les sites Natura

2000 ;
Vu I'arrété préfectoral N° 67/97 du 12 septembre 1997 réglementant le mouillage d’engins dans les

eaux de la Région Maritime de la Méditerranée ;
Vu I’arrété préfectoral N° PREF-COORD-2016138-0026 du 17 mai 2016, portant délégation de
signature & M. Francis Charpentier, Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-

Orientales ;
Vu la demande de I’intéressé du 30 mai 2017 et la notice Natura 2000 de la méme date ;
Vu la décision du Service France Domaine du 1* février 2017 fixant les conditions financiéres ;

Considérant I’avis favorable du service gestionnaire du Domaine Public Maritime et I’intérét de la
demande relatif a la préservation du site ;

Sur proposition de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1*:

Monsieur André GIROD, né le 19 février 1962 a Valentigney et demeurant 73 avenue de Bohlen —
Batiment C - 69120 Vaulx en Velin, est autoris¢ a installer en mer un dispositif d’amarrage, composé d’un
corps-mort reposant sur le Domaine Public Maritime et d’une ligne de mouillage (orins avec bouées), destiné
a amarrer un bateau immatriculé TLB 17606, dans la zone de mouillage de la baie de Peyrefite, commune de
Cerbére, conformément au plan de situation annexé,
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La destination et les caractéristiques de I’installation sont les suivantes : amarrage d’une bouée de
surface sur un bloc de béton, la bouge et le bloc devant porter I’immatriculation du bateau.

L’amarrage auquel est destiné ce corps-mort se fait aux frais et risques du pétitionnaire.

Ce mouillage ne devra en aucun cas porter atteinte a I’environnement (herbier de posidonies...).

Les orins de mouillage ne devront compter aucun cable métallique.

La bouée devra étre sphérique, de couleur blanche et porter le numéro d’immatriculation du bateau et
le rayon d’évitage égal a la somme de la longueur du navire et de la longueur de I’amarrage.

Le montage du dispositif sera conforme au croquis annexé.

ARTICLE 2 :

La présente autorisation est accordée a titre précaire et révocable sans indemnité, du 1 juillet
2017 au 31 aoiit 2017.

L’ensemble du mouillage (corps-mort, orins et bouées) sera enlevé dés la fin de cette période.
La mise en place et I’enlévement seront obligatoirement constatés par le service gestionnaire du
Domaine Public Maritime, I’Unité Gestion du Littoral de la Direction Départementale des Territoires
et de 1a Mer, qu’il conviendra de prévenir au : 04 68 38 13 74 ou 04 68 38 13 71.

L’occupation cessera de plein droit a I’échéance.

L’autorisation ne pourra étre en aucun cas prorogée.

Au cours de cette période de 2 mois, |’autorisation pourra étre modifiée ou rapportée en tout ou
partie, pour motif d’intérét général ou pour inexécution d’une quelconque des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 3 :

La présente autorisation étant accordée a titre précaire et révocable, I’Administration se réserve la
faculté de modifier ou de retirer I’autorisation, si elle le jugeait utile pour quelque cause que ce soit, sans que
le permissionnaire puisse réclamer, pour ce fait, aucune indemnité ou dédommagement. En cas de
révocation, il devra faire rétablir les lieux dans leur état primitif. S’il ne remplissait pas cette obligation, il y
serait pourvu d’office et a ses frais par I’Administration.

Certaines infractions au présent arrété pourront étre poursuivies et réprimées conformément aux
dispositions des articles R610-5 et R635-8 du Code Pénal.

ARTICLE 4 :

Conformément a I’article L2125-1 du CGPPP, le bénéficiaire devra acquitter, aupres de la caisse de
la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, une redevance fixée par le
Service France Domaine (Article L 30 de I’ancien Code du Domaine de I’Etat, maintenu en vigueur par
I’ordonnance du 21 avril 2006) et exigible, dans les dix jours de la notification du présent arrété,
conformément a ’article L 2125-5 du CGPPP.

- le montant de la redevance annuelle pour occupation non économique est fixé forfaitairement a :
144,00 € (cent quarante-quatre euros).

La redevance est révisable par les soins du service France Domaine le 1¢ janvier de chaque année.
La nouvelle redevance prend effet un mois apreés le jour ou elle a été notifiée.

En cas de retard dans le paiement d’un seul terme et sans qu’il soit nécessaire de procéder a une mise
en demeure quelconque, les sommes non payées porteront intérét au taux d’intérét légal, quelle que soit la
cause du retard. Les fractions de mois seront négligées pour le calcul des intéréts (art. L2125-5 du CGPPP).

ARTICLE 5:

La présente autorisation est personnelle non cessible et n’est pas constitutive de droits réels.
ARTICLE 6 :

Dans le cas ou, pour quelque cause que ce soit, la présente autorisation serait résiliée, la redevance

imposée au bénéficiaire cessera de courir & partir du jour de la notification de la décision de révocation de
son titre, et le bénéficiaire ne pourra se pourvoir afin de restitution de ce qu’il aurait payé en excédent.
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ARTICLE 7 :

Le bénéficiaire ne pourra établir, sur le terrain, objet de la présente autorisation d’occupation
temporaire, que les ouvrages autorisés par le présent arrété. Toute modification, de quelque nature qu’elle
soit, sera soumise a I’accord préalable express de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer
des Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 8 :

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. Le pétitionnaire sera seul responsable
de tous les accidents ou dommages qui pourraient se produire du fait de la présente autorisation qu’il y ait ou
non de sa part négligence, imprévoyance, ou toute autre faute commise.

ARTICLE 9 :

Toute transgression d’une des obligations contenues dans cet arrété entrainera la résiliation
immédiate de 1’autorisation, aprés mise en demeure non suivie d’effet.

ARTICLE 10 :

A la cessation de la présente autorisation, les installations visées a I’article 1¥ devront étre enlevées
et les lieux remis en leur état primitif par le bénéficiaire. A défaut par celui-ci, de s’étre acquitté de cette
obligation dans le délai de trois mois a dater de la cessation de 1’autorisation, il pourra y étre pourvu d’office
a ses frais et risques par I’ Administration.

ARTICLE 11 :

Délais et voies de recours

Le présent arrété peut étre contesté par le bénéficiaire ou toute personne ayant un intérét a agir, selon
les termes des articles R421-1 et suivants du Code de Justice Administrative.

Un recours contentieux devra étre déposé par I'intéressé devant le tribunal administratif de
Montpellier — 6 rue Pitot — 34063 Montpellier Cédex 2, dans les deux mois de la réception de la notification
et par les tiers intéressés dans les deux mois suivant la date de publication du présent arrété au recueil des
actes administratifs de la Préfecture.

ARTICLE 12 :

Ampliation du présent acte publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture des Pyrénées-
Orientales, sera adressée a Monsieur le Sous-Préfet de Céret, 4 Monsieur le Directeur du Service France
Domaine et 8 Monsieur le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, aux fins de son exécution.

Un exemplaire du présent arrété sera remis 8 Monsieur André GIROD par les soins du Service
France Domaine de la Direction Départementale des Finances Publiques des Pyrénées-Orientales, lors du

paiement de la redevance.

Perpignan, le 07 JUIN 2017

Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Adjoint, Délégué a la Mer
et au Littoral

o

Xavier PRUD'HON

Copie du présent arrété sera adressée a :
- Commune de Cerbére

- DDTM/DML/ULAM
- Gendarmerie Nationale- Brigade Nautique de Saint-Cyprien.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES DES PYRENEES ORIENTALES
Square Arago BP 66950
66950 PERPIGNAN CEDEX

Arrété relatif au régime d’ouverture au public des services de la Trésorerie de Perpignan
Municipale

Le directeur départemental des finances publiques des Pyrénées Orientales

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de
'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif au pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif a la direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du n°2017073-001 du 14 mars 2017 portant délégation de signature en matiére de
fermeture exceptionnelle des services déconcentrés de la direction départementale des finances
publiques des Pyrénées Orientales ;

ARRETE :

Article 1°":
Les services du centre des finances publiques de Perpignan Municipale situé 5 Boulevard Wilson 66001
Perpignan, seront fermés a titre exceptionnel le lundi 12 juin 2017, le matin seulement.
Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux
des services vises a l'article 1er.
Fait a Perpignan, le 8 juin 2017
Par délégation du Préfet,

Le directeur départemental des finances publiques des Pyrenees Orientales

Pascal BRESSON
Administrateur général des Finances Publiques
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Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N O Toulon, le 9 juin 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

A4V,

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 141 /2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D°’UNE HELISURFACE EN MER
« MY ANNA»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranee

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n° 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de ’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

I’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifié relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation génerale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les helicoptéres,

Iarrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr



mailto:liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr

VU la demande présentée par Madame Suzie Mutch, recue le 10 mai 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, [I’hélisurface du navire «M/Y ~ANNA »
(OMI : 1008994) pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous
souveraineté francaise en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du
navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cétiéere de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n‘aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article 1 de la convention
d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniere susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contréle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, ’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a I’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 1’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol aupres du bureau d’information aéronautique de Nice (Té¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.
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Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef,
- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de 1’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 1’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargé de I'action de I'Etat en mer,.

Signé : Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED
M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. T’administrateur supérieur des douanes, directeur régional garde-cotes de
Méditerranée

M. le contrbleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud
M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

M. le général commandant la région de gendarmerie PACA
M
M

LKL

. le général commandant la région de gendarmerie Corse
. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhoéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse
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. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers

. le procureur de la République, preés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable
le directeur de la DSAC Sud

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Mme Suzie Mutch
suziemutch@hotmail.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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E,

Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N O Toulon, le 9 juin 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

A4V,

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 142 /2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y PACIFIC»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranee

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n° 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de I’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifie relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation génerale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les helicoptéres,

Iarrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr
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VU la demande présentée par madame Suzie Mutch, recue le 5 mai 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, [I’hélisurface du navire «M/Y PACIFIC »
(OMI : 9569293) pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous
souveraineté francaise en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du
navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cétiére de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n‘aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministeriel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article 1 de la convention
d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniere susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de ’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contréle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

ARTICLE S5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a 1’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, ’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a I’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptére prendra obligatoirement contact avec 1’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.
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Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef,
- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de 1’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 1’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargeé de I'action de I'Etat en mer,
Signé : Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED
M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. T’administrateur supérieur des douanes, directeur régional garde-cotes de
Méditerranée

M. le contrbleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud
M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

M. le général commandant la région de gendarmerie PACA
M
M

LKL

. le général commandant la région de gendarmerie Corse
. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhoéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse
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. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers

. le procureur de la République, preés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, preés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable
le directeur de la DSAC Sud

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur

M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Mme Suzie Mutch
suziemutch@hotmail.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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E,

Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N O Toulon, le 9 juin 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

A4V,

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 143 /2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y OCEAN VICTORY»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranee

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n° 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n° 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de ’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicoptéres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifie relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation génerale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les helicoptéres,

Iarrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr
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VU la demande présentée par madame Suzie Mutch, recue le 9 mai 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, I’hélisurface du navire « M/Y OCEAN VICTORY »
(OMI : 1011850) pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous
souveraineté francaise en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du
navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cétiére de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n‘aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article 1 de la convention
d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniere susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de 1’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contréle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de I’opération.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a 1’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, ’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a I’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptere prendra obligatoirement contact avec I’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptere avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.
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Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef,
- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptere avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrdle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de 1’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 1’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargeé de I'action de I'Etat en mer,

Signé : Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED
M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. T’administrateur supérieur des douanes, directeur régional garde-cotes de
Méditerranée

M. le contrbleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud
M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

M. le général commandant la région de gendarmerie PACA
M
M

LKL

. le général commandant la région de gendarmerie Corse
. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhoéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse
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LTI (LL(LXL

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers

. le procureur de la République, preés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, prés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable
le directeur de la DSAC Sud

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Mme Suzie Mutch
suziemutch@hotmail.com

COPIES

CECMED/N3/N5/Approches maritimes
TOUS SEMAPHORES

PREMAR MED/AEM/PADEM/RM
Archives.
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E,

Liberté » Bgalité » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

N O Toulon, le 9 juin 2017

DIVISION « ACTION DE L’ETAT EN MER »

VU
VU
VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

A4V,

VU

VU

VU

VU

ARRETE PREFECTORAL N° 144 /2017

PORTANT AGREMENT D’UNE ZONE
POUR L’UTILISATION D’UNE HELISURFACE EN MER
« M/Y STELLA MARIS»

Le vice-amiral d'escadre Charles-Henri de La Faverie du Ché
préfet maritime de la Méditerranee

le code de I’aviation civile,

le code des douanes,

le code des transports et notamment ses articles L. 5242-1, L. 5242-2, L. 6142-1,
le code pénal et notamment ses articles 131-13 et R. 610-5,

le décret n° 77-778 du 7 juillet 1977 relatif au reglement pour prévenir les abordages en
mer (COLREG 1972),

le décret n° 91-660 du 11 juillet 1991 modifié relatif aux régles de I’air et aux services
de la circulation aérienne,

le décret n® 2004-112 du 6 février 2004 modifié relatif a 1’organisation de I’action de
I’Etat en mer,

le décret n°2016-1108 du 11 aolt 2016 portant création des recueils d’actes
administratifs des préfectures maritimes sous forme électronique,

I’arrété interministériel du 10 octobre 1957 modifié relatif au survol des agglomérations
et des rassemblements de personnes ou d’animaux,

I’arrété interministériel du 17 novembre 1958 modifié relatif & la réglementation de la
circulation aérienne des hélicopteres,

I’arrété interministériel du 22 février 1971 portant réglementation de 1’utilisation
d’hélisurfaces aux abords des aérodromes,

’arrété interministériel du 24 juillet 1991 modifie relatif aux conditions d’utilisation des
aéronefs civils en aviation génerale,

I’arrété interministériel du 13 mars 1992 relatif aux procédures de rédaction et de
communication des plans de vol déposés (FPL) et plans de vol répétitifs (RPL),

Parrété interministériel du 6 mai 1995 modifié sur les aérodromes et autres
emplacements utilisés par les helicoptéres,

Iarrété interministériel du 20 avril 1998 modifié portant ouverture des aérodromes au
trafic aérien international,

BCRM de Toulon — BP 900 — 83800 Toulon cedex 9 - @ : 04.22.42.09.20 - & : 04.22.42.13.63
liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr



mailto:liliane.pegliasco@premar-mediterranee.gouv.fr

VU la demande présentée par la société Hill Robinson, recue le 9 mai 2017,
VU les avis des administrations consultées,

ARRETE

ARTICLE 1

Jusqu'au 31 décembre 2018, I’hélisurface du navire « M/Y STELLA MARIS »
(OMI : 1011109) pourra étre utilisée, dans les eaux intérieures et la mer territoriale sous
souveraineté francaise en Méditerranée, pour effectuer des vols au bénéfice du propriétaire du
navire.

L’hélisurface est utilisée sous la responsabilit¢ du pilote commandant de bord ou de
I’exploitant de I’hélicoptere.

ARTICLE 2

L'hélisurface ne devra pas étre utilisée lorsque le navire est a quai, ou dans la bande cétiére de
300 metres, mesurée a partir du rivage.

ARTICLE 3

Aucun vol a destination ou en provenance directe de I'étranger, hors espace Schengen, n‘aura
lieu a partir de la plateforme.

Toutefois, dans les conditions fixées par l'arrété interministériel du 20 avril 1998 modifié
susvisé, I’hélisurface est ouverte aux vols intérieurs au sens de ’article 1 de la convention
d’application de I’accord de Schengen.

Toutes les formalités de douanes et de police devront étre accomplies dans les aéroports
ouverts a ces opérations.

Les formalités douanieres concernant les personnes et les marchandises sous sujétion
douaniere susceptibles d'étre transportées devront étre accomplies aupres des services
douaniers compétents. Les services de la douane pourront accéder librement aux installations.

ARTICLE 4

Les dispositions des arrétés interministériels du 22 février 1971 et du
6 mai 1995 susvisés qui régissent la création et 1’utilisation d’une hélisurface devront étre
strictement respectées.

Il est rappelé que les documents du pilote et de ’aéronef devront étre conformes a la
réglementation en vigueur, en cours de validité. A ce titre, le pilote de 1’aéronef devra étre
titulaire d’une habilitation a utiliser les hélisurfaces. Ces documents seront présentés a
premiére réquisition des services chargés du contréle.

L’aéronef ne procédera a aucun survol de rassemblement de personnes ou d’embarcations en
dessous des hauteurs réglementaires.

Les trajectoires d’arrivée et de départ seront définies en mer dans des secteurs dégagés afin de
ne pas constituer un danger pour la sécurité des personnes et des biens.
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L’hélisurface sera isolée par tous les moyens appropriés et ne sera accessible qu’au seul
personnel strictement nécessaire au déroulement de 1’opération.

ARTICLE 5

5.1. Le présent arrété n’emporte aucune dérogation aux régles de I’air et au
réglement des transports aériens notamment

- aux restrictions de ’espace aérien (décret n® 91-660 du 11 juillet 1991 modifié) ;

- au respect du statut des espaces aériens traversés et a I’obligation de contact radio avec
les organismes gestionnaires ;

- aux regles de vol (arrétés du 10 octobre 1957 et du 17 novembre 1958 modifié) ;

- aux équipements et documents réglementaires en particulier pour les survols maritimes
(arrété du 24 juillet 1991 modifié).

5.2. Rappels

En application de I’article 15 de I’arrété du 6 mai 1995 modifié susvisé, ’utilisation de
I’hélisurface aux abords des aérodromes est soumise a I’accord préalable de 1’autorité
aéronautique responsable.

L’utilisation de I’hélisurface est formellement interdite lorsque celle-ci est située :

- a moins de 6 kilométres des aérodromes de Béziers Vias — Cannes Mandelieu —
Ghisonaccia Alzitone et Propriano Tavaria ;

- amoins de 8 kilomeétres des aérodromes de Ajaccio Bonaparte — Bastia Poretta — Calvi
Sainte Catherine — Figari Sud-Corse - Montpellier Méditerranée et Nice Cote d’ Azur.

5.3. Avant de pénétrer dans la zone d’'entrainement en Mediterranée D. 54, le pilote
de I’hélicoptere prendra obligatoirement contact avec I’organisme gestionnaire de la zone
(FANNY - fréquences : 127,975(P) / 118,5 (S) MHz).

5.4. Pour tout vol au départ effectué dans les limites « CTR Nice 1 », le dép6t d’une
intention de vol auprés du bureau d’information aéronautique de Nice (T¢l. 04.93.17.21.18),
est obligatoire au plus tard trente minutes avant le vol.

Cette intention de vol devra mentionner entre autres :

- Pindicatif de 1’aéronef,

- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de I’hélicoptere avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME AZR (109,65 MHz),

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra rappeler le responsable de la
tour via le BRIA (04.93.17.20.75) pour confirmer son vol et la position du navire.

5.5. Pour tout vol au départ effectué dans les limites des « CTR d’Ajaccio, Bastia,
Calvi ou Figari», le dépot d’une intention de vol auprés du bureau d’information
aéronautique d’Ajaccio (Tél. 04.95.22.61.85 / 04.95.23.59.80) est obligatoire au plus tard
trente minutes avant le vol.
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Cette intention de vol devra mentionner entre autres :
- Pindicatif de 1’aéronef,
- le nom du navire,

- la position en radiale et distance de 1’hélicoptére avant le décollage par rapport a la balise
VOR/DME BTA (114,15 MHz) ou FGI (116,70 MHz) ou a I’ARP pour Ajaccio et Calvi,

- I’heure estimée de décollage,
- ladestination,
- le premier point de report.

De plus, 10 minutes avant son décollage, le pilote devra appeler le responsable de la tour
des aéroports de Bastia (04.95.59.19.20) et Figari (04.95.71.10.81) pour confirmer son vol
et la position du navire.

I est rappelé aux pilotes que le contact radio bilatéral est obligatoire avec I’organisme de
contrle avant I’envol de I’hélisurface.

ARTICLE 6

L’exploitation d’hélicoptéres en transport public est soumise aux dispositions de 1’arrété du
25 février 1985 modifié relatif aux conditions d’utilisation des hélicoptéres exploités par
une entreprise de transport aérien, de 1’arrété du 23 septembre 1999 modifié relatif aux
conditions techniques d’exploitation d’hélicoptéres par une entreprise de transport aérien
public (OPS 3) et de I’instruction du 23 avril 2004 modifiée, prise en application de ce méme
arréte.

ARTICLE 7

Tout incident ou accident devra étre signalé a la brigade de la police aéronautique
(Tél. 04.42.95.16.59) et a défaut, au centre d’information et de commandement de la direction
zonale de la police aux frontiéres a Marseille (Tél. : 04.91.53.60.90), ainsi qu’au district
aéronautique compétent.

ARTICLE 8

L’autorisation accordée est précaire et révocable.

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux peines prévues par le code de
I’aviation civile, par les articles L. 5242-1 et L. 5242-2 du code des transports et par les
articles 131-13 et R. 610-5 du code pénal.

ARTICLE 9

Les personnes énumérées a I’article L. 6142-1 du code des transports, les officiers et agents
habilités en matiere de police maritime sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture maritime de la Méditerranée.

Pour le préfet maritime de la Méditerranée et par délégation,
le commissaire général Thierry Duchesne
adjoint au préfet maritime,
chargé de I'action de I'Etat en mer,

Signé : Thierry Duchesne
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DESTINATAIRES

. le prefet du département des Pyrénées-Orientales
. le préfet du département de 1’ Aude

. le préfet du département de 1’Hérault

. le préfet du département du Gard

. le préfet du département des Bouches-du-Rhéne
. le préfet du département du Var

. le préfet du département des Alpes-Maritimes

. le préfet du département de Haute-Corse

. le préfet du département de Corse du Sud

. le directeur interrégional de la mer Méditerranée

. le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées Orientales /
délégation a la mer et au littoral des Pyrénées Orientales

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de I’Hérault / délégation a la mer
et au littoral de I'Hérault

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhéne /
délégation a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhone

M. le directeur départemental des territoires et de la mer du Var / délégation a la mer et
au littoral du Var

M. le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes Maritimes / délégation
a la mer et au littoral des Alpes Maritimes

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Haute-Corse / délégation a la
mer et au littoral de Haute-Corse

M. le directeur départemental des territoires et de la mer de Corse du Sud / délégation a la
mer et au littoral de Corse du Sud

M. le directeur du CROSS MED
M. le chef du Sous-CROSS Corse

M. T’administrateur supérieur des douanes, directeur régional garde-cotes de
Méditerranée

M. le contrbleur général, directeur zonal de la police aux frontieres Sud
M. le chef de la direction zonale des CRS Sud

M. le général commandant la région de gendarmerie Occitanie

M. le général commandant la région de gendarmerie PACA
M
M

LKL

. le général commandant la région de gendarmerie Corse
. le commandant du groupement de gendarmerie des transports aériens Sud

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I’ Aude
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de 1’Hérault
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Gard

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Bouches-du-
Rhoéne

M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale du Var
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale des Alpes-Maritimes
M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Haute-Corse
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LTI (LXL(LXL

. le commandant du groupement de gendarmerie départementale de Corse du Sud
. le commandant du groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
. le procureur de la République, prés le TGI de Marseille (Tribunal maritime)
. le procureur de la République, prés le TGI de Perpignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Carcassonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Narbonne

. le procureur de la République, prés le TGI de Beziers

. le procureur de la République, preés le TGI de Montpellier

. le procureur de la République, preés le TGI de Nimes

. le procureur de la République, prés le TGI de Tarascon

. le procureur de la République, prés le TGI d’ Aix-en-Provence

. le procureur de la République, prés le TGI de Toulon

. le procureur de la République, prés le TGI de Draguignan

. le procureur de la République, prés le TGI de Grasse

. le procureur de la République, prés le TGI de Nice

. le procureur de la République, prés le TGI de Bastia

. le procureur de la République, prés le TGI de Ajaccio

. le président du SDRCAM-Sud

CCMAR MED (bureau aérocae)
BAN de Hyeres

M.
M.

le directeur de la DSAC Sud-Est - Subdivision planification et développement durable
le directeur de la DSAC Sud

M. le délégué a I’aviation civile de Cote d’Azur
M. le délégué a I’aviation civile de Corse

Hill Robinson
elena@hillrobinson.com
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